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Abstract. The paper examines the semantic domain of ‘pushing’ on the material of 8 Slavic languages. We
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may also cover meanings from an adjacent zone. Second, in a diachronic perspective: as a result of historical
changes, verbs may lose their source semantics, completely shifting to a contiguous field.
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1. BBenenne

Hamu npencrtaBiieHUs O JIEKCUKE €CTECTBEH-
HBIX SI3bIKOB B 3HAUUTEJbHOU CTENEHU ONMUPAIOTCS
Ha UJEI0 O €€ CEMAHTUYECKON KJIaCCU(PUIIMPYEMOCTH,
T.€. O CYIIECTBOBAHUU TPYII CJIOB, 00BEAMHEHHbBIX
OOLIMMU CEMaHTUYECKUMU TIpU3HaAKaMu. DTa uues
HaxoUT OTpaXeHUEe KakK B TEOPETUUYECKUX JUHT-
BUCTUYECKUX MOCTPOEHUSIX (B YaCTHOCTU, Oa30BbIe
9BOJIIOLIMOHHbIE TIPOLIECCHl B CEMaHTUKE TTPOTUBO-
MOCTaBJISIIOTCSI HA OCHOBE MOHSITUSI CEMAHTUYECKOTO
KJjacca: METOHUMMU S TIOHMMAETCSl KaK CABUT B Mpe-
JleJiax OJTHOTO KJjacca, a Mmetadopa — Kak Mepexo
M3 OJTHOTO KJacca B Apyroi, cMm. [1]), Tak 1 BO MHO-
JKEeCTBe MPUKJIAIHBbIX pa3paboTOK, Cp., HAIpUMED,
Te3aypychl Ui oHTosoruu tTuna WordNet, KoTopbie
MPUMEHSIOTCS TIPU PELIEHUU CaMbIX pa3HOOOPa3HbIX
MpaKTUYECKUX 3a/1a4.

TeopeTuueckuM 000OCHOBAaHUEM IJIsSI pa30UEHUST
JIEKCMKY Ha KJIACCHI CIAYXXKUT KOHLEIIIUS CeMaHTU-
YeCcKOro IoJis, IpeioxkeHHas B HavaJie 30-X rogoB
npottoro Beka M. Tpupom [2]. Bocxonsimas K uze-
SIM CTPYKTYypajn3Ma, 3Ta TEOPU S MPEAIIoaraeT, YTo
JIEKCUKA COCTOUT U3 3aMKHYTHIX MHOXECTB JIeKCeM
C YETKO OYEPUYEHHBIMU TPAaHUIAMU. DTU MHOXKE-
cTBa (CeMaHTMUYECKUE TOJs) He IepeceKkamTes U
HE OCTaBJISAIOT “3a30p0OB”, T.€. KaXKJ0€ CJIOBO SI3bI-
Ka NPUHAMJIEKUT K OJHOMY OIpeicICHHOMY TIOJIIO.
KoHeuHo, B 1MaXpOHUU 3HAYEHUE JIEKCEMbl MOXET
U3MEHSThCSI, HO MOJNOOHbIe U3MEHEHUST 00CyKaa-
oTcst y Tpupa TOJIBKO B CBSI3M C PECTPYKTypuU3alneit
MoJieit: ceMaHTUYECKUI CIBUT OJHOTO CJI0BA BJICUET
3a co00I M3MEHEHUSI B CEMaHTUKE BCEX OCTATbHBIX
CJIOB, OTHOCSIIIIUXCS K TAHHOMY TMOJIIO, U TEM CaMbIM
M3MEHEHU S B CTPYKTYpe IoJis B 1iesioM. MHBIMU cJ10-
BaMU, Jaxke TIPU CEMaHTUYECKOM CABUTE CJIOBO OCTa-
€TCS B TPAaHUIAX CBOET0 M3HAYAIBLHOTO TOJIS, TOJIbKO
pacuiupsieT Uau cyxkaeT “chepy MOKpbITUS .

HWrax, ogHUM M3 OCHOBHBIX MOJIOXKEHUIT TEOPUU
CEMAaHTUYECKOTO MOJIS SIBISIETCS IIpeAcTaBICHUE
0 XECTKOCTHU I'PAHUL] MEXIY CEMaHTUUYECKUMU IPyTI-
naMu, ¥ XOTs MO3AHee 3Ta Uaes HEOJHOKPATHO IO/~
Beprajach Kputuke (cM., Hanpumep, [3]; [4]), Bce ke
Hay4yHas MeTadopa CEMaHTUUECKOTrO MO IIPOYHO
MU3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPHI U

BOIIIJIA B METASA3bIK JUHIBUCTUYECKMUX OMUCAHUIA.
HelicTBUTEbHO, UCCIEA0BATEIN ONIEPUPYIOT TAKUMU
MOHATUSIMM, KaK “TJIarojibl ABUXKEHUS” UIU “TIpU-
JlaraTeJbHbIe pa3Mmepa”, “umMeHa dSMoUMI” Mian “Ha-
pedus cTereHu”, Kak Obl moapasyMeBasi, UYTO pedb
uaeT o0 OJHO3HAYHO OMpeAeTMMbBIX Kjaccax, Mpo-
TUBOITOCTABJICHHBIX MTPOYUM MTOAOOHBIM I'PYIIIaM.

ITpaBna, B KOTHUTUBHON MapaaurMe HapylleHue
IrpaHUIl JOTYCKaeTCsl, HO MPU 3TOM UMEETCSI B BULLY
ONMH cIlellMabHbIi TUIT TAKOTO HAPYIIEHUS] — Me-
Tacopuueckuii caiBur. Kak mbl yke yrmoMuHajlu, OH
TPAKTYeTCs KaK Mepexo] U3 OJHOIO TOJIs B IPyToe.
OOpaTuM BHMMaHUe, UTO BHYTPeHHsIsl (popMa ciioBa
“mepexoA” He BIIOJHE OTpaxaeT TOT MPolecc, KOTO-
pblit HabOMaeTCsl B MONOOHBIX ciydasix. Peub naer
He O MOCTENEeHHOM IepeMelleHUH, a CKopee 0 “cKay-
Ke” B HOBOE MoJIe: JIeKceMa HaYMHAaeT yIoTpeOIsITbCs
B UCXOJTHO HE CBOMCTBEHHBIX €ii KOHTEKCTax U TeM
CaMBbIM Cpa3y MEepPeOCMBICISIETCS KaK 2JEMEHT IpPY-
roro kJjacca (CM. B 3TOI CBSI3U MHTEPIpETallUI0 Me-
tacopuueckux caipuros y E.B. [TagyueBoii [5]). Tak,
€CJIM TIpU TJIarojie MaJeHUsI B KaueCcTBE CyObeKTa
BBICTYIaeT HauMEHOBaHMeE IIKaJIbl, TO — B COOTBET-
CTBUU ¢ Kjaccuueckoit mogenbio LESS IS DOWN
[I] — oH cTaHOBUTCS TJIaroJioM KOJIMYECTBEHHOTO
U3MEHEHMU S, CP. HaWKa ynaia — memnepamypa ynana.

Mexay TeM, IPOHUIIAEMOCTh TPAaHUIL MEXIY I10-
JISMU 3aBEIOMO HE OrpaHMYMBaeTcs MeTadopuye-
CKUMU “cKaykaMu”. BeIsIcHgeTcsI, 4TO OHa 9acTo
o0OycoBIeHa SIBISHUSIMU, IIPOUCXOASIINMU COO-
CTBEHHO Ha rpaHMIaX CeMaHTUYeCKMX 30H. [eno
B TOM, YTO OTHA 1 Ta XK€ CUTyalllsI HEPeIKO COBMeEIa-
eT B ce0e HeCKOJIBKO acIleKTOB 1 TEM CaMBbIM MOKET
OBITH OIIMCaHa C pa3HbIX TOYeK 3peHus. Hampumep,
Tyrasi BepeBKa' MpeaIiojaraeT, ¢ OMHOI CTOPOHHI,
YTO €€ CUJIBHO HATSIHYJIM, C IPYTOil — YTO OHA OKa-
3bIBA€T COIMPOTHUBIIEHUE IPU BHELITHEM BO3IEHCTBUN.
Cutyanus mageHus IOApa3yMeBaeT, BO-IIEPBLIX,
nepeMelleHe CBepXy BHU3, a BO-BTOPBIX, CTOJIKHO-
BEHUE MaJalolIero 00beKTa ¢ MOBEPXHOCTHIO. S3bI-
KOBOI cr10c00 OIMMCaHM s TaKOi KOMILJIEKCHOI CUTya-
WY MOXET “BBICBEUYMBATH TOT MJIN MHOM €€ acIeKT,
npuYeM pa3InYHbIM ONMCAHUSIM HEPEIKO COOTBET-
CTBYIOT JIEKCEMBbI U3 Pa3HBIX CEMAaHTUYECKMX ITOJICH.
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Tak, B ciyyae majeHus 3a nepemMellieHrue “oTpevaetr”
IJIaroJI ABMKEHM S, a 3a yIap — IJ1aroj KOHTakTa, TeM
CaMbIM TI0Jie IBUKEHUSI U KOHTaKTa OKa3blBalOTCS
CMEXHBIMU MPUMEHUTEIBHO K CUTYalluM MaaeHus.

ITonoGHast cMeXXHOCTD JaeT J1000nbITHBIE 3P deK-
Thl B TUIIOJIOTMYECKOI TiepcriekTuBe. Oka3biBaeTcs,
YTO KOHKPETHBIN SI3BIK MOXKET OTIAaBaTh MpeArouTe-
HHME KaKOMY-TO OJTHOMY U3 CITOCOOOB JeKCUKaJin3a-
LAY CUTYallMU, TaK UTO Pa3]IMUHbBIC ITPEAIIOUTECHUS
TaKoOTo pojia B UTOre 00yCAaBAUBAIOT MEXbSI3bIKO-
BYI0 BapMaTUBHOCTbL. Hampumep, eciau B pycCKOM
najeHue KJouell Ha 3eMJII0 BbIpaXkaeTcsl CKopee
IJ1aToJIOM ynacms (JieKceMa yoapumbscsi B 9TOM CIy-
yae OyjgeT NmpodUINpoOBaTh 3BYK CTOJIKHOBECHM S
C 3eMJIEi), TO B IIIYTHAHCKOM B KOHCTPYKIIMU ‘KJIIO-
Yy yrnaJju Ha 3eMJ1’ BblOMpaeTcs rjaaroa dédow
‘yoapuTh’ (IIpU TOM UTO JIeKCeMa C CEMaHTUKOMN ‘T1a-
IaTh — wéxtow — TOXE CYILIEeCTBYeT B CUCTEME, IIPO-
CTO OHAa BBICTYNAET MPEUMYIIECTBEHHO B KOHTEK-
CTax, YKa3bIBaIOUIMX HA HAYAJIbHYIO TOUKY TTaJcHU S,
Cp. ‘KJIIOYM BBIMAJM U3 KapMaHa’), cM. [6].

Takum oO6pa3om, mojiyyaeTcs, YTO OJHA U Ta Xe
CUTYallMsI MOXET KOHILENTYaau30BaThCsl Kak 4acTh
pa3HBIX CeMaHTUYECKMX ToJieit. [IoHsITHO, 4TO TOo-
JOoOHBIe (aKThl MPOTUBOpPEYAT MPEACTABICHUIO
O TIOJISIX KaK O 3aKPBITHIX MHOXKECTBAX C YeTKO 04ep-
YeHHbIMU rpaHuaMu. Kak Mbl BUAMM, T10JISI B 3Ha-
YUTEJbHON CTeTIeHU HaKJaablBalOTCS APYT Ha Apyra,
CTUpasi MEXIIOJEBble TPAHUIIbI, U OJHON U3 aKTy-
aJIbHBIX 3alay CEMAaHTHUKU SIBJSIETCSI OOHapyXeHue
cjliyyaeB TakKoil CMeXHOCTU. DPGhEKTUBHBIM WH-
CTPYMEHTOM IJI5I 9TOr0, KakK MOKa3bIBaeT MpuMep
U3 IIYTHAHCKOI'0, MOXeT CTaTh TUIIOJOTUYECKU I
MOAXOJ K UCCIEAOBAHUIO CEMaHTUUYECKUX TMOJEH.
N neiicTBUTENIbHO, MEPBbIE 111aTM B 9TOM HaTlpaBJe-
HUU BBISIBUJIU MHOXECTBO (DAKTOB MEXbSI3bIKOBOI
BapMaTMBHOCTH B JIEKCUKAJIM3AIINN OMHUX U TeX Ke
CUTYyalMii, CM. O IPYTUX CllydyadX B 30HE MaJeHUH
B [7], a Tak>Xe 0 103aX U ITOJIOKEHMIX Tesa B [8].

B Hacrosieii paboTe Mbl IPOIOJKUM UCCIEI0-
BaHMSI CMEXHOCTU CeMaHTUYeCKuX rojeit. B Pas-
nene 2 Mbl mogpoOHee 00cy1uM MaTepual, KOTOpbIi
MBI U3yYaJid B OTHOIIEHUU 3P (PEKTOB CMEKHOCTH,
1 METOAMKY €T0 aHajJaMu3a. DTOT MaTepHa IIO3BOJIUT
HaM pacCMOTPETh IBa TUIMA CIIy4yaeB: BO-TIEPBBIX,
SBJICHWSI, OTPaKalolIe CMEXHOCTh Ha CUHXPOHHOM
yPOBHE (T.€. IEKCEMBbI, KOTOPbIE, OYIYy4YM YAaCThIO Of-
HOT'O MOJIsI, MOT'YT MOKPHIBATh 3HAYECHUST U3 CMEXK-
HOTO MoJisl) — O HUX moiaet peub B Pazgene 3, a
BO-BTOPbLIX, CIy4aud IUAXPOHUUECKON CMEXHOCTU
(Xxorga rjaaroj, MICTOPUYECKU OTHOCHUBIIUICS K OfI-
HOMY TIOJIIO, B pe3yJIbTaTe TUaXpOHNYECKUX U3MEHE-
HMI CTajl 4acThi0 CMEXHOIO MOJIsl, YTPaTUB UCXO/-
HYIO CEMAHTUKY) — TaKHe TIPUMEPBI Mbl PACCMOTPUM
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B Paznene 4. HakoHen, B 3aKJIIO4eHUY MBI TTIOIBEAEM
OCHOBHBIE UTOT'M UCCIEIOBAHMS.

2. Marepuan

MBI TOrOBOPUM O HAapYILIEHUU IPAHULL CEMAaHTU-
YecKHMX IMoJieil Ha MaTepualie TJarojioB, Bbhlpaxaro-
WX Kay3alluio IBUKEHHS, CHMHXPOHHOTO BO3-
geiicTBuiO (cM. 00 aToM Kiacce B [5]). Hac Oyner
MHTEpPEeCcOBaTh MOArPYINa 3TUX TJarojoB — JieKce-
MBI, OIMCBIBAIOIIME IBUXEHUE OT CyObeKTa (Cp. pyc.
moaxkamp). PaHee MBI yke paccMaTpuBajIy 3TO IOJIE
B 60Jiee MPOKOM TUMOJOTMUECKON MEepCIEeKTUBE,
CM. pe3yJibTaThl aHaJM3a 3TOU 30HbI, a TAKKe MOJIs
‘TaHYTH B [9]. 751 HACTOSIIIEr0 UCCAeA0BAHUS MbI
WUCIOJIb3yeM JPYTrOM — HECKOJIbKO crieliu(ruIecKM it
IS TUTIOJIOTUU — MaTepual TeHEeTUYSCKU OJIM3KUX
UIMOMOB, a UMEHHO JaHHBIE 8 CIaBSIHCKUX SI3BIKOB:
PYCCKOT0, YKPAauHCKOT0, 60JITapCcKOro, cepoOCKoOro,
XOPBATCKOTO, MaKeJTOHCKOTO, YEIIICKOTO M ITOJIBCKOTO.

OOBIYHO, KaK M3BECTHO, TUIIOJIOrUs M30eraeT
POACTBEHHEBIX CBSI3€ BHYTPU aHAJIU3UPYEMOM BBI-
o6opku. IIpenmonaraercs, 4To OOILINE MOJEIM, KO-
TOpbie OOHApyXKaTcsl B TAKUX JaHHBIX, MOT'YT ObITh
00YyCJIOBJIEHBI HE TUIIOJOTUUYECKOMN PEeTYJISIPHOCTHIO
COOTBETCTBYIOIIETO SIBJICHUS, 4 KX IIPOUCXOXKACHUEM
13 00IIero uCTouHuka. TeM He MeHee UCCIeIOBAHUS
B chepe JIEKCUKU HEOAHOKPATHO JOKAa3bIBau, 4YTO
Ha YPOBHE CJIOBApsl CUCTEMbI POACTBEHHBIX SI3bIKOB
3HaYUTEeIbHO pacxondarcs (cMm. [10]—[13]), Tak uTo oJist
JIEKCMYECKOU TUMOJOTUU OTPAaHUYEHUS HA COCTaB
BBIOOPKM HE CTOJIb MPUHUUNMAIBHEL. s Hallei
Ke 3a7a4U POJICTBEHHbIE SI3bIKM, HAITPOTUB, 3aJa10T
Jaxke oIpeaesieHHOe MPEeuMYIIECTBO: HEPEIKO OKa-
3BIBAETCS, YTO KOTHATHI, T.€. JIEKCEMBI, STUMOJIOT U~
YyeCKM BOCXOMSIINE K OAHOMY CJIOBY, B pe3yjJbTaTe
CEMaHTUYECKOIl 3BOTIOLINM OKa3bIBAIOTCI B pa3any-
HBIX TIOJISIX, CBSI3aHHBIX OTHOIIIEHUEM CMEXHOCTH.
Takum oOpa3oM, poACTBEHHBIE SI3BIKU MOTYT AaTh
JOMOJHUTEbHBIII MaTepuall Al aHallu3a UHTepe-
CYIOIIUX HAC SIBJICHUIA.

Ilpexne yeM nepeiTy HEMOCPEACTBEHHO K Xapak-
TEePUCTUKE TJIAr0JIOB MOJISI ‘TOJKATh’, KpaTKO 000-
3HAYUMM OCHOBHBIE METOJ0JOTNYECKUE YCTAHOBKH,
KOTOPBIX MBI MMPpUIEPKUBAEMCSI B CBOEM UCCJIEA0-
BaHUU. B mpoiiecce pabOThI C I3bIKOBBIM MaTepua-
JIOM MBI ONMpPaJucCh Ha (ppeiiMOBBII MOAXOM, IIUPO-
KO MpUMEHSIEMbII ITpencTaBUTeIsIM1U MOCKOBCKOI
JIEKCUKO-THUIIONOrn4Yeckoit rpymmsl (cM. [14]). B oc-
HOBE 9TOM METOAMKM JIEXKUT aHAJIM3 COUETAEMOCTU
CJIOB, TI0 pe3yJibTaTaM KOTOPOTO BBIAEISIIOTCS CUTYya-
LIUU, MPOTOTUMNYECKUE AJISI JIEKCEM HUCCIEeIYEMOTO
o (T.e. ppeiiMbl). BBIsSIBIeHHBIE TAKMM 00pa3oM
(bpeiiMbl 3aTeEM UCMOJB3YIOTCS MPU COCTABJIEHUU
aHKEeTBI-OIIPOCHUKA, HEOOXOAMMOM OJ1s1 padOTHI
¢ uHpopmaHTaMu. AHKeTa MpPeACTaBIsIET COOOI
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MpeaJIoKeHU S ¢ TIPOTTyCKaM1 Ha MeCTe MHTEpPecylo-
IIMX HAC IJ1aroJioB, cp., Hanpumep: Mama yroxcuia
8ce KHUelU 8 KOpoOKY U NPUHANACH eé neped
coboil k deepu. HocuteasiM aHaJIU3UPYEMbIX SI3bIKOB
npeajaraeTcss BCTaBUTh MOAXOASIIUN MO CMBICITY
riaaroj B npeajoxenue. Eciu nungopmManus, moiay-
YeHHasl U3 aHKEThl, 0Ka3bIBaeTCS B KAKUX-TO OTHO-
LIEHUSIX HETIOJHOM UM TPYJAHO UHTEPIIPETUPYEMOIA,
MBI UM€eM BO3MOXHOCTb YTOUHUTH JaHHBIE, BCTYTas
B HEMOCPEACTBEHHBII AUAJTOT C HOCUTEJISIMU.

[MapaniaenbHO ¢ ONIPOCOM HOCHUTEJNel OCyIIecT-
BJISICTCSI KOPIIYCHBIM aHAINU3 JIEKCEM, OTHOCSIIIUXCS
K M3y4yaeMOMY MOJII0, a TAK3Ke ITPOBEPSIeTCS BCS CIIO-
BapHasg WHGOPMALIMSI, TOCTYITHAS JJIST OTUX SAUHUII.
B xonme HacTosmeit padboThl MBI Mcnojib3oBanau Ha-
LIMOHAJILHBIM KOPIYC PYCCKOIO SI3bIKa, KOopryca cjia-
BSIHCKMX SI3bIKOB ceMeiicTBa TenTen, a Takxke ruSkell
Ha nardopme Sketch Engine, HanimonanbHbIi Kop-
MyC YEIICKOTO SI3bIKa, KOPIYC TEKCTOB YKPAUHCKOIO
sa3bika Mova (cMm. [15]—[19]). Kpome Toro, Ob1u 3a-
JEACTBOBAHBI DJIEKTPOHHBIE TOJKOBBIE K TUMOJIOT U -
yeckue cioBapu (cM. [20]—[31]).

OroBopHMCS, YTO JJis 1IeJICii HACTOSIIIEro uccie-
JIOBaHUSI HAac OyI1yT MHTepecoBaTh TOJbKO (husnue-
CKME CMBICJIBI IJ1ar0JIOB IO ‘TOJIKATh. SlaepHbIM
JIJIS1 3TOI 30HBI MBI CUMTAEM CJEAYIOIIee 3HAUYCHNE:
Y, mpuMeHss1 cuily, mepeMeniaeT X oT ceos1 Impu Io-
MOIIU pYyK’, rae Y — 3TO areHc (OayIIeBJEHHBII
cy0BeKT), a X — mauueHc (omyIueBJIeHHBIA WU
HeoAyIlIeBJIeHHBbIII 00bEeKT). B mpoToTUNIMYEeCKOM
caydae X XxapaKTepu3yeTcsl O0JbIIMM BECOM, OH Ie-
pemeliaeTcsl B ropu30HTaIbHOM TJIOCKOCTU, HE OT-
PBIBAsSICh OT ITIOBEPXHOCTHU, U Y MEPEMEIIAeTCSI BMECTE
¢ X. B cienyrouiem pazaesie Mbl 0OCy1UM CUTYallUH,
KOTOpbIE OKa3bIBAlOTCSI CMEXHBIMU C OMMCAHHOIA.

3. CuHXpOHHAS MOJUCEMHUS

Jlexcryeckast CMEXXHOCTD B 30HE ‘TOJIKATh’, KaK 1
BO MHOTHUX JIPYTUX CJIydasix, 00yCJIOBJIeHA HATUYUEM
BHYTPH 3TOI CUTyalluu HECKOJIbKUX (ha3:

*  HavaJibHas (pa3a — KOHTAKT: CYOBEKT BO3IEH-
CTBYET Ha OOBEKT C TTIOMOIIIBIO PYK;

* cpenuHHasg ¢daza — nmepeMelieHue: CyObeKT
nepeaBUraeT 00beKT Imepel co0oii;

° KOHE€YHas (1)3321 — pE3yJabTar: 00BeKT OKa3bIBa-
€TCSI B KOHEUHOU TOUYKE NNEPEMCILICHU .

SAnmepHoil I CEeMAaHTUKU TOJKAHUS SBIISIETCS
cpenvHHas (paza — UMEHHO OHa OTIpeaessieT MpH-
HaJJIEKHOCTh [JIAr0JIOB 3TOM 30HBI K MOJIIO Kay3U-
pOBaHHOTO MepeMelneHns. Mexmay TeM, HadaJlbHast
1 KOHe4YHas (a3bl COMMKAIOT TOJKaHUE C IPYTU-
MU CeMaHTHYECKUMMU KjaccaMu. s Ha4aJIbHOTO
9Tana HabJIogaeTcss CMEXHOCTD C 30HOM KOHTaKTa
MU3BECTUA PAH.
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(cp. rmaronnsl ‘KacaTbcsl’, ‘Tporarp’, ‘lieJIoBaTh, ‘ThI-
KaTh' U Ap.). 3aBepllaloninii 3Tarl 3Ha4uM JJisl Hac
npu 0coOOM THUIIE KOHEUHON TOUYKU — €CJIHU B pe-
3yJIbTaTe MepeMeIIeHUs] 0ObEKT MoMnaaaeT B KOHTeM-
Hep. COOTBETCTBEHHO, ‘TOJIKATE 31I€Ch OKa3bIBAETCS
CMEXHBIM C TJIaroJlaMM TIOMEIeHUsI B KOHTeHep
(cp. ‘kiacty’, ‘coBary’ u Ap.).

Eciiv npu onucaHuu cuTyaliuu npouanpyercs
€e HauajibHasl WJiu KoHeuHas ¢asa, To ujaes nepeme-
LIEHU I YaCTO OKa3blBAETCS HEPEJIEBAHTHOMN 14 ee
CEMAHTUKU, U TEM CAMBIM CUTYyalUsI MOXET UHTEP-
MPEeTUPOBATHCS KaK YacTh CMEXHOTO noJs. PaccMoT-
pUM MOCIEN0BATEIBHO CIIy4Yau, Kacaroluecs IByX
KpaliHUX TOYEK.

3.1. HavanbHas ¢a3a: KOHTaKT

YroObl HAUYaTh ‘TOJKATH OO0BEKT, CYObEKT JOIKEH
K HEMY TIPUKOCHYTbCSI, IPUMEHUB MIPU 3TOM CUIY, —
9TO MPUKOCHOBEHUE U TIPUBOAUT OOBEKT B IBUKE-
Hue. CeMaHTUMKa KOHTaKTa BCTpOEHa B 3HAUYEHUE
IJIaTOJIOB paccMaTpPHUBAaeMOTro IMOJisl, OMHAKO B 00IIIeM
cliyyae oHa MPUCYTCTBYET B BbICKa3blBAHUMU JINIIb
UMIUIMIMTHO, CP. YIOTPEOJEeHNUE PYCCKOTO MOAKAMb
B (1) — MOHATHO, YTO MpPHU MEepeMelIeHU U yejoBeKa
nepea coO6oii comaThl TOJXKHBI MEPUOIUYECKU 10-
TparuBaThCsl 10 HErO pyKaMu, TeM He MeHee 3Ta ujest
He HaxoauTcs B PoKyce BbICKa3blBaHUS:

(1) Bopye on yguden, kak KoH80i U3 d6oux coadam moa-
Kaa 6nepéd no Kopuoopy CKOBAHH020 8 HAPYUHUKAX YeN08eKd
[Oner ITaBnoB. KaparananHckue neBsITUHBI, Wi [ToBecTh
nocaenHux aHeit // “Okrsa6ps”, 2001].

CxomHble YIIOTpeOJIeHM I XapaKTepHBI U IS MOJIb-
CKOTO Tj1aroJjia pchac. 9ta apekcema siBjsieTcs siaepHoOi
JUIST aHAJTU3UPYEMOT0 CEMaHTUYECKOTO TOJISI, TEM Ca-
MBIM B IIPOTOTUIIMYECKOM CJIy4ae OHa IpopuiInpyet
cpenrMHHYI0 pa3y CUTyallu — UJSI0 Kay3upyeMoro
nepemeiieHusi. HauanbHast paza — mpuKOCHOBEHUE
cyObeKkTa K 00beKTY — BbIpaxkeHa B mpumepe (2),
KakK M B cjaydae pycckoro moaxkams B (1), nuuib
UMIUIMIUTHO:

(2) Przez caty dzien po ulicy obok slumsow imigranci pchajq
rowery z przyczepkami wypetnionymi ztomem, plastikiem lub
makulaturq [Marek Nowak: Obcy w mie$cie, Polityka, 2005,
nr 2490]. ‘B TeyeHue Bcero AHS UMMUTPAHTHI TOJKAIOT
BEJOCUTIEbI C MpHUIleTIaMU, 3aTTIOJHEHHBIMU MeTaJlJIO-
JIOMOM, TUTACTMKOM MJIM MaKyJaTypoi, 1o YIUIIe pSaIoM
¢ Tpymobamu.’

TeMm He MmeHee B OonpecacICHHBIX KOHTCKCTax CC-
MaHTHUKa PyCCKOIo M ITOJIbCKOT'O IJIarojioB MOXET
HCCKOJIbKO CME€IIAaThbCd, B p€3yJbTaTC 4YCTO B (1)0—
KyC nomnaga€tT MMECHHO HaydaJibHasd ¢)338 curtya-
onn. 3aMeTI/IM, YTO TaKOC CMCIHICHUE KOPPEIUPYECT
C MOpd)O.T[OI‘PI‘I@CKI/IMI/I CBOMCTBaMU TIJIarojbHOM
CJIOBO(I)OpMLII OHO BO3MOXHO TOJIBKO Yy I€pMUBAaTOB
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¢ cemesibakTUBHBIM cyhdukcoM -Hy-/-nq- (mon-
kHyms / pchnqc). HanpotuB, nuMnep@eKTUBHbIE
¢dopmMbl, kKak B mpumepax (1), (2), 0ObIYHO MOJyYaroT
B cJiyyae ‘TOJIKaTh MYJbTUMNJIMKATUBHYIO MHTEP-
nperanuo (MHOTOKpaTHO MOBTOpsIETCS (hparMeHT
KOHTaKT-TIepeMellleHe), KOTopasl peaoTnpeacs-
eT mpoduIMpoOBaHUE CEMAHTUKHU MOCTENeHHOTO
TepeMeIeHMs.

CylIecTBEHHO, UTO “MaciiTad” ceMaHTUYECKOIo
CIBUTA, KOTOPBIN MpeTEPIIeBAIOT IJIATOJIbI TIPU TTPO-
duImMpoBaHUM HaYaILHOUW TOYKM, pa3IMyaeTCs st
PYCCKOTO moaKkams 1 MOJILCKOro pchacé. B pycckom
CIBUT OrpaHUYMBaAETCs CMellleHUueM (pokyca: Bbljie-
JICHHBIM CTAHOBUTCSI KOHTAKT CyObeKTa ¢ 00bEKTOM,
MpU 3TOM MepeMellleHue 00beKTa, XOTh U YXOAUT
B TeHb, BCE Xe& OObIYHO COXPaHSIETCS B CUTyallUU
U HEpeaKO DKCIJIULIUPYETCS B 0ojiee HIMPOKOM
KOHTEKCTE.

(3) Tom epybo moaxuya e2o 6 nae4o, 8bINUXUBASL U3 CNANb-
HU, OMmecHAA K AeCmHuUYe, MoA4a YKa3vleasn nod6opodkom —
youpaiics, nowen éon! [[Inna PyouHa. Pycckast kaHapeiika.
bayaueiii cein (2014)].

ITpaBna, B omOOHBIX ciiydyasix CyObeKT YXKe He Te-
peMeraeTcss BMeCTe ¢ 00BEKTOM, TaK YTO CUTYaIl M s
B II€JIOM HECKOJIbKO OTJIMYAETCS OT IMMPOTOTUIIA, U
TeM He MeHee TaKO CeMaHTUUeCKU Il CIIBUT BITOJTHE
VKJIaIBIBAaeTCs B OIIpenelIeHNe METOHUMUH KakK TIe-
penpoduanpoBaHus cutyauuu (cp. [32]; [33]).

Mexay TeM, B MOJIbCKOM BblJIeJIeHHe HayalbHOMI
¢a3bl MOXET MPUBOIUTH K O0Jiee Cepbe3HOMY C/IBU-
Ty: B HEKOTOPbIX KOHTEKCTaxX UCXOAHAas uies rnepe-
MEIIEHU S MOJTHOCThIO yTpauuBaeTcsl. DTOT 3¢ heKT
0COOEHHO 3aMETEH B KOHCTPYKIIUSIX, B KOTOPBIX MPHU
MHTEpEeCYIONIUX HAac Tjarojax BBICTYIAIOT UMEHa
CO 3HAYeHHEM MHCTPYMEHTA.

Tak, B MoabCKOM HapsiAy C MPOTOTUIIMYECKU-
MU YIIOTpeOIeHUusIMU pchac / pchngé, tae pedb UaeT
0 TIepeMeIIeHU N 00bEKTa 1 COIMMPOBOXIAIOIIEM €0
IBUKeHUU cyObekTa (cM. (2) Bhilie, a Takxe (4)),
BO3MOXHBI ynoTpeoaeHus tuna (5), KOTOpbIe OIMU-
CHIBAIOT yaap MpY IMTOMOIITN MHCTPYMEHTA:

(4) Niedbale pcha swdj wozek bagazowy [Sketch Engine].
‘OH HEOPEXHO TOJKAET Oarask HYIO TeJIEeXKY.

(5) Watson najpierw pchnat go nozem, a potem kilka razy
strzelit 7 bliska [Sketch Engine]. ‘BaTcon cHauana yaapua
€ro HOXXOM, a 3aTeM HEeCKOJIbKO pa3 BBICTPEJIHII C GJIU3KOTO
paccTossHU.

OT ucxomHoil ceMaHTUKU pchaé / pchngé B (5)
OCTaeTCs TOJIbKO HavyaJibHas1 (pa3a — KOHTAKT CyOb-
eKTa ¢ 00beKTOM (B TaHHOM CJiy4yae 3TOT KOHTaKT
peanusyeTcs MPU MOMOIIM MHCTPYMEHTa), TOraa
KaK uaes pe3yJbTUPYIONIEeTO MepeMelleHns 00b-
eKTa TIOJIHOCThIO yTpaunuBaeTcs. COOTBETCTBEHHO,
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paccMaTpuBaeMBIil TIpeIUKAaT B TAKMX KOHTEKCTaX
y3Ke He OTHOCUTCS K MOJTI0 Kay3UPOBAHHOTO JBUXKE-
HUS, a IEPEXOAUT B CEMAHTUYECKYIO 30HY KOHTaK-
Ta, Hapylllash MeXIIOoJeBble TPAaHUILIbI. DTO O3HAYAeT,
B CBOIO oYepedb, UTO TaHHBIM CEMaHTUUYECKUIA Tie-
pEHOC HeIb3sT KBaIUPUIIMPOBATh KaK IMIPOCTYIO Me-
TOHUMHIO — Beb METOHUMUYECKUI CIBUT JOJIKEH
ITPOUCXOAUTH B TIpeeaX OJHOIO MOoJs.

KoHeuHo, B MOJIbCKOM (DYHKIIMOHUPYIOT U CITeIIH-
aJTU3MPOBAHHBIN TJIaTOJ C CEeMaHTUKOM ymapa, cp.
uderzy¢ ‘ynaputp’. TeM He MeHee CIIoCOOHOCTD pchngdé
‘TOJIKHYTH BCTPOUTHCS B DTOT psIJ, OCOOEHHO 3a-
METHasI B COMMOCTAaBIIEHUH C MaTEepHUAIOM PYCCKOTO
sI3bIKa, TIPUHIIMTINAJIbHA IS Hac KakK eIle OIHO JT0-
Ka3aTeJabCTBO MPOHMUIIAEMOCTH TPAHUIL MEXIY Ce-
MaHTUYECKUMU TIOJISIMU.

3aKOHOMEPHO, YTO IVIaroJl C CEMAaHTUKOM ‘TOJIKATh’
B 30HE KOHTAKTa 3aHUMAaeT HUIILY aTrpeCCUBHOTO BO3-
IecTBUS. DTO 3HAUCHUE SIBHO HACJIELYEeTCS U3 TIpe-
CTaBJIEHUS O CHUJIe, KOTOPYIO MPUMEHSIET CYyObeKT
B UCXOMHON cUTyalluu nepemMelieHus: oobekra. Ce-
MaHTHKa arpecCuM xapakTepHa 1 JIJisl IepeHOCHbIX
ynoTpeOJIeHIIi YeIICKOro T1aroja strkat / stréit ‘ToJ-
Kath. Kak u monbckuii pchacé / pchngé, 3ToT rnaron
SBJISIETCS SIIEPHBIM AJI5 30HbI ‘TOJKATh U CITIOCOOEH
BBICTYTIaTh B MPOTOTUMMYECKUX KOHTEKCTAaX, BbIpa-
JKaIIMX Kay3upoBaHHOE MepeMellleHue o0beKTa,
CHUHXPOHHOE BO3IECHCTBHIO, CP.:

(6) Jak se mu bude libit, aZ bude jedna sestra strkat svoje
dvojce cely Zivot v invalidnim voziku? |Glosbe]. ‘Kak emy
MMOHPABUTCS, KOTJAa OHA U3 OJM3HSIIEK OyIeT TOJKATh
WHBaJUIHYIO KOJISICKY CBO€I CeCTphl BCIO OCTaBIIYIOCS
XKU3HB?’

OnHaKo eCcliv B MO3UIUK 00beKTa BBICTYIIACT UH-
CTPYMEHT C OCTPBIM KOHYMKOM UM KBa3UUHCTPY-
MeHT (‘majiel’), To CUTyallusl UHTEPIPETUPYETCS
He KaK repeMelleHue, a Kak Bosneiictsue. [Ipasna,
0o0paTUM BHMMaHHKE, UYTO YellcKasd KOHCTPYKIM S
CYIIECTBEHHO OTJMYAETCS OT MOJbCKOM: MalueHC
cuTyauuu (TOT, Ha KOro HallpaBJIEHO BO3JIEHiCTBUE)
KOAUPYETCs He KaK 00beKT (3TY MO3UILIUIO, KAaK MBI
TOBOPUJIN, 3aHUMAET aKTaHT C POJIbI0O MHCTPYMEHTA),
a KaK KOHEYHas TOuKa MepeMelleHus, cp. strkat prst
na osobu ‘ThIKaTh NajblieM [OyKB. “majien;”] B 4ejo-
Beka’, a Takxe (7), (8):

(7) NaceZ za nim po chvili vybéhne jeho kolegyné lékarka:
“No jo, mél jsi pravdu, tak pojd, musime to vyresit!” A stréi mu
do ruky dvaceticentimetrovou jehlu |Sketch Engine]. ‘3atem,
yepe3 HEKOTOpOe BpeMsl, eTo KoJllera-Bpay 0ekKUT 3a HUM:
“Hy, BBI OBLITM TTPaBHI, TAK YTO AaBaTE, MBI MOJKHBI Pa30-
oparbcs!” U o mporkuya 20-110iIMOBOI UTJION eMy PYKYy.’

(8) Myslis, Ze by dokdzala strcit chlapovi Sroubovdk skrz
krk? [Sketch Engine]. ‘Kak Tbl nymMaelib, oHa MOTJia BOT-
KHYTb OTBEPTKY MYXUHWHE B 111€10?’
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XoTs hopMaibHO TJ1aroJ strkat / strcit B TOTOOHBIX
KOHTEKCTaX COAEPXKUT OTCHIIKY K IBUKEHUIO (MH-
CTPYMEHT TIepeMelllacTcs B pyKax y cyobeKTa), TeM
He MEeHee I10 CBOel CeMaHTUKEe 9TU TPUMEPhl OYeHb
OJM3KU K TMOJbCKUM KOHTekcTaM Tumna (5). Jeii-
CTBUTEJIbHO, B (5) HOX TOXe IepeMellaeTcs, Mpo-
CTO 3TO OBMXEHUE HE MOXET MHTEPIPETUPOBATHCS
KaK 4acTh UCXOIHOTO 3HAYEHM I IJ1aroJia, MOCKOJbKY
HOX He BBICTYIIAeT B TTO3UIINH TIPSIMOTO O0OBEKTA, a
KOJIUPYETCSI MHCTPYMEHTAlbHBIM maaexoMm. B (7),
(8) Momenb yrpaBieHUS raroja nHasi, HO, IO CYTH,
CUTyallMsI MaJio YeM OTJIMYaAeTCs OT MOJbCKOM, TakK
YTO B CIIy4ae YeIICKOro strkat / strcéit TOXe MOXKHO Io-
BOPHUTDH O HAPYILIEHU U MEXKIOJEBbIX TPAHULL U Mepe-
XOJIe TJIaroja M3 30HbI Kay3MPpOBAaHHOTO TiepeMelle-
HUSI B TI0JIe KOHTaKTa.

3.2. Koneunas ¢a3a: nomMeleHue B KOHTeiiHep

PesynbpraT mepemeleHnss MOXET IoranaTh B (o-
KYC BbICKa3bIBaHUSI, TOJbKO €CJIN DKCIIJIMIIMTHO 3a-
JlaHa KOHEeUHas TOYKa, B KOTOPOI 0Ka3aJics NI 10JI-
JKEeH 0Ka3aThCsI 00BEKT. JIJI 30HBI ‘TOJIKATH MMEEeTCS
OIMH BBIJIEJIE€HHBIN TUII KOHEYHOU TOYKU — KOHTEN-
Hepol. Kak moka3pIBaeT MaTepurall UCCIEeIOBAHHbBIX
SI3BIKOB, YKa3aHMe Ha KOHTeiiHep Kak Liejib mepe-
MEIIEHU S CYIIEeCTBEHHO U3MEHSIEeT CEMaHTUKY pac-
cMaTpuBaeMBbIX Ty1aroJjioB. Bo-nepBbix, MogudUIIn-
PYIOTCSI CBOMCTBA ITPOTOTUIIMYECKOTO 00BEKTa: KaK
MpaBUJIO, PeUb YXKE HE UJET O TSIXKEJIOM, HEIMOIbeM-
HOM IIpeIMeTe, KOTOPBIN IepeMellacTcs B KOHTaK-
Te ¢ MOBEepPXHOCTHIO. OO0OBEKTaMU MOTYT BBICTYIATh
caMble pa3Hble CYLIHOCTH, B TOM YMCJIE U JIETKUE —
HaInpumep, oaexaa, oymaru u T.1. Bo-BTopsIx, caMma
naest Kay3upOBaHHOIO JBUXKEHUS YXOIUT Ha BTOPOIA
nJjaH: npouaMpoBaHHON okKa3biBaeTcs (as3a Io-
MEIIEHUS B KOHTeHep, TaK YTO MpealleCTBYIOLIAs
cTagusl — TMepeMellleHue — 3Hauuma 31eCh He 00-
Jiee, YeM JUIsl IPYTUX TJIarojioB MOMEIIeHU s 00beK-
Ta (Cp. ‘KJacTh, ‘CTaBUTh’ ). TakuM 00Opa3oM, B KOH-
TEKCTaX ¢ KOHEUHOM TOUKOI-KOHTEIHEPOM TJ1aroJibl
30HBbI ‘TOJIKATH’, OMATH XK€ Hapyllasi MeXIOJeBbIe
TPAHULIBI, TIEPEXOAAT U3 TIOJISI KAY3UPOBAHHOIO TIe-
peMelleHUs B CMEXKHBIM CeMaHTUYECKUIA KJTacc.

WcxonHag ceMaHTHUKA TOJIKAHUS TIPU 3TOM 00-
yclIaBauBaeT cuequuKy pe3yJbTUPYIONIEro 3Have-
HUS B 30HE MOMEIIEHU ST B KOHTeliHep. [esio B ToM,
YTO B IPOM3BOJHOM yHOTPeOJIEHUU COXpPaHSIET-
¢S M3HayaJibHOE IpeAcTaBJIeHUE O CUJIE, KOTOPYIO
MPUMEHSIET CYOBEKT B MpoLecce AeiCTBUS, TOIBKO
B cJlyyae ¢ KOHTeiiHepOM NPUUYMHBI €€ IIPUMEHEHU S
WHTEPIPETUPYIOTCS uHave. Eciiu moMellieHue B KOH-
TeliHep TpebyeT YCUIMI CO CTOPOHBI CyObeKTa, 3TO
03HAYaeT, UTO JTUOO B KOHTEITHEpe HETOCTATOUYHO Me-
cTa, 1100 BXOAHOE OTBEPCTHE KOHTEiiHepa MEHbIIIE
caMoro o0ObeKTa.

N3BECTUA PAH.
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CnaBsiHCKME TJ1arojibl 30Hbl ‘TOJKATh' peryisip-
HO pacIIUpPSIOT CBOIO CEMAHTHMKY 3a CYET CUTyallnit
¢ KoHTeliHepoM. Tak, B pycCKOM cpa3sy ABe JieKce-
MBI TIpETepIIeBAIOT MTOMOOHBIN CABUT, Cp. MOAKAMb 1
nuxams. boliee xapaKTepHBbI ITIOA00OHbIE YIIOTpeOJie-
HUS Aas nuxams, cp. (9) (3aMeTUM, YTO TTIOMEIlICHNE
B KOHTEIHEp Iake YKa3bIBaeTCs ¥ 3TOTO IJIarojia oT-
JIeIbHBIM 3HaUueHueM B cioBape, (cM. [20])), onHako
W JJIS1 MOAKAmMb MOXHO BCTPETUTH KOHTEKCTHI TAKOTO
poxna, cp. (10) (xoTst ropa3mo yaiie B 3TOM (PyHKIIUU
BBICTYIAET €ro CrelraJiu3upoBaHHbINA MpeduKcaab-
HBIi1 fepuBat 3amanxueams, cp. (11)).

(9) 4 bepy uz 6azvl dee kapamenvku u nUXAI0 8 KAPMAH
[P.C. Bepeck. Boposka // “Bonra”, 2011].

(10) Hamanwvs moponauso cobupara 0oKymeHmol, 0cmas-
wuecs denveu, moaxaaa ¢ nakem [B.M. lllanko. Cunapom
Becenbs [Tiyrotapenko // “Bonara”, 2016].

(11) A dpan uenvt, noman yeavie gemkKu Ha Kycku, He 000u-
pas Kopwl, u 3amaaxuean 0oovyy ¢ meuwox |B.T. Illamamos.
Konpimckue pacckasbl (1954—1961)].

HaubGomnee 61M3KMM CUHOHUMOM AUXAMb U MOA-
Kamb B IOOOOHBIX YIIOTPEOJECHUSIX SIBASIETCS IJ1aroj
coéamp, CICIMAaTU3NPYIOLINICS KaK pa3 Ha MoMele-
HMU B KOHTeitHep (00 aToM riarose cM. [34]) — aTa
ceMaHTHYecKasl 0JIM30CTh CIIYXKUT ellle OMHUM CBU-
JIeTeJIbCTBOM Mepexoia aHaJIM3UPYEeMBbIX JIEKCEM 4e-
pe3 TpaHMUIbl CEMAaHTUYECKOI'O ITOJIS.

AHAJIOTUYHBIN Nepexo XapaKTepeH U JJsl yKpa-
MHCKUX IVIaTOJIOB w/moéxamu ‘TOJAKATh U nxamu ‘Tiv-
xatp. McxogHo o0a mpenukara BeIpaXkaloT Kay3upy-
eMoe TepeMellieHUe, CP. Umosxaes nepeod cebe 603UKa
‘ToJIKaJ Tepe coboii Teexku’, a Takxe (12):

(12) Ioaiyai 6epymo iioeo 3a aikmi i nxarome Ha cxio-
yi [29]. ‘Tlonuueiickue 6epyT ero 3a JOKTHU U TOJKAIOT
10 CTyHeHbKaM.

CwMelasich B MoJjie TJaroJioB MOMeIleHUsl, YKpa-
MHCKME JIeKCeMbl, KaK KaxXeTcs, “NpoHUKAOT”
B Hee ellle TyoXke, 4eM UX PYCCKHUe KOpPPeasiThl.
Tak, wmosxamu MpUMEHUM K CUTyallUU ‘CYHYTh
PYKU B KapMaHBbI’, KOTOPY1O HE MOKPbhIBAET PyCCKUit
moaKams:

(13) Pyku 6 danomy eéunadky Kpauie 8cb020 3a8ecmu
3a CNUHY, anre Hi 8 AKomy pasi He nompibHo IX wmoexa-
mu 6 KuuweHi, max K ye Qieypi Ha pomoepaghii dodacmo
ckymicmb i 6ezacummeegicmo [Sketch Engine]. ‘Pyku
B TaHHOM cJy4ae JIy4llle BCeTO 3aBECTH 3a CITUHY, HO
HM B KOEM cJiydyae He HYXXHO MX COBaTh B KapMaH, Tak
Kak 3To purype Ha ¢poTorpaduu npuaacT CKOBAHHOCTb U
0€3XM3HEeHHOCTh.

B cBo1wO ouyepeab, nxamu pacCIIpoOCTpPaHACTCA
Ha KOHTEKCTbI, B KOTOPbLIX YK€ CTUPACTCA NIACA TCC-
HOTBI KOHTeﬁHepa 1, COOTBETCTBEHHO, CHUJIbI, Heo0-
XOOWUMOM HJIsI IpeoOaO0JICHUA OTOIO IPEeImATCTBUA, CP.
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(14), Tme ormuchIBaeTCs OMyCKaHUE PYK B PEKY, — €CTe-
CTBEHHO, B 3TOM CJly4yae CUTyallMs He Ipearoaraet
HEeXBaTKU MeCTa B KOHTeiiHepe:

(14) Ak moit pubaska, wo iomy eupeemvcs 3 pyK Hcuea
puba i utyboscHe 6 piky, mo 6iH y HecmsAMi NXA€ pyKu 6 600Y,
Yy He 8dacmovcs wie pudy niimamu, maxk 60Hu 0ba npodysanu
Haimu auwipky 6 mpagi [Jlece MaproBuu. 3a6060H (1909—
1911) / Jlecs MaproBuu. Cyesepue (I'. [lIumnos, 1951)]. ‘Kak
pbI0aK, y KOTOPOTO BBIPBETCS U3 PYK KUBas pbl0a U BbI-
CKOJIb3HET B PEUKY, JIE3ET, HE TOMHS ce0sl, pyKaMu B BOAY
[OyxB. “nmxaer pyku B Boay”|, B HaAeXkIe elle IToiMaTh ee,
TakK U 9TU 00a NMbITaIUCh HANUTHU s1lepUlly B Tpase.’

Takum obGpa3om, U pyccKue, U YKPAUHCKUE JIEK-
CeMbl paccMaTprMBaeMoOro IoJisl MpeTepreBaloT ce-
MaHTUYECKUI CABUT, IPUBOISIINNA UX B 30HY IOME-
IIEHWS B KOHTEWHEp, TpUYeM YKPauHCKHE IIaroJibl
MaJbIle OTCTOSIT OT UCXOAHOTO 3HAYECHUS Kay3U-
POBAHHOTO JABUXEHHUS, YEM UX PYCCKUE aHAJOIU.
Crnenyionuii NOTeHIIMaJbHBI 1IAT B 3TOI 3BOJIIO-
UK — yTpaTa JIEKCEMOUW MCXOTHOW CEMaHTUKU: TJia-
roJl MOXET MepecTaTh yNOTPeOasIThCd B KOHTEKCTAX,
OIMUCHIBAIOIIUX MEPEMEIIEHUE TSAXKEIOro 00bEKTA
nepen coboii, M UCMOJIb30BATHCS TOJIBKO B 3HAUCHU U
‘omeliaTh B KoOHTeiiHep'. UMeHHO 3TOT aTan npen-
cTaBJigeT 00JArapcKMil KOrHaT pyCcCKOTO nuxams U
YKPauHCKOTO nxamu — TJIATrOJ neXeam / nexHda.

B otnmune oT cBOMX BOCTOUYHOCIAaBIHCKMX KOTHA-
TOB OoJirapcKasl JieKceMa He BhICTYIaeT B IPOTOTHU-
NUYEeCKMX KOHTEKCTaX 30HBI ‘TOJIKATE: cpenu (pu3n-
YeCKMX 3HAYCHM 1 OHA peain3yeT TOJbKO CEMAaHTUKY,
CBSI3aHHYI0 C KOHEYHOM TOYKOM-KOHTEMHEPOM:

(15) Pazmepkeax npscmume u oranume cu, nsxXax psiye
6 0acobogeme Ha 6AAMOHA, HO CMYOBIM KAMO He NPOHUKAULe
u npe3 waska u wuneute 6oaeznero [I. Kapacnasos. U30p.
cbu. VIII, 221.]. “d motep manblbl U JaJOHU, 3aCyHYJ
PYKHU B KapMaHBbI TTaJIbTO, HO XOJIOA, Ka3aJ0Ch, TPOHUKAJ
CKBO3b OJICK/1y M OOJIbHO 1Iunal.’

Ho Hapsiny ¢ nexeam / nsxua ceMaHTUKY TOMellle-
HUS B KOHTEIHEp MOTYT BbIpakaTh U IJIaTOJIbI, OTHO-
CsIMECs K SIAPY 30HBI ‘“TOJNKATh. JIeKCeMbl mukam 1
bymam, ¢ OTHOU CTOPOHBI, OMUCHIBAIOT MEpeMeIleHHe
o0BeKTa Iepea co0oit, cp.:

(16) <...> muxawe npeo cebe cu maca nHa koneaya [I1aBen
Bexxunos. Cunute nenepyau (1965) / ITaBen BexxuHOB.
Cunue 6adouku (P. Benno, 1972)]. ‘<...> Tonkan nepen co-
0o0ii cToJ Ha KoJiecax’.

(17) Ho Onecka Hamam HUKaKe0 dceaanue da ymam Koira
[ITaBen Bexxunos. Homewm ¢ 6enute koHe (1975) / [MaBen
BexuHoB. Houblo Ha 6enbix kKoHsix (JI. JluxaueBa, 1978)].
‘Ho ceromHs y MeHS HET HM MaJIeiiIIero XeJaHus TOJKATh
MalluHy.

C apyroit CTOpoHBI, 3TU TJATOJIBI MOTYT yIO-
TpeOJIITHCS U B CUTyallMsIX C KOHTEMHEPOM, IIpU-
yeM, KaK M YKpauHCKUE wmosxamu U nxamu, OHU
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HakKJaJablBalOT MeHee CTPOrue OrpaHUYeHMsT Ha TUTT
KOHTeliHepa, YeM PYCCKUE MOoAKamb WU NUXAMb.
B yacTHOCTH, B pOJIM KOHEUHOM TOYKY MOXKET BBICTY-
naTthb ‘KapMaH’ (Cp. B 3TOI CBSI3U COYETAEMOCTh B pyC-
CKOM: JIISl moaKkams KapMaH He SIBJISIETCST MOIXOMA S -
UM KOHTEWHEPOM — *moakame 6 Kapmaw; nuxamao
K€ B 9TOM KOHTEKCTE 00513aTeJIbHO UMITIUIIAPYET
HeXBaTKy MecTa, T.e. peub JOJIKHA UATU JUOO O Ha-
ouToM, 1100 00 oYeHb MaJiIeHbKOM KapMaHe (18) —
MEXIy TeM, 1Js bonarapckoro npumepa (19) Beanun-
Ha KOHTeliHepa HepeJieBaHTHA). TeCHOTY KOHTeliHepa
He moapa3ymMmeBaeT u mukam B (20), Toe 3Ta JeKkcema
BBICTYIIaeT (haKTUIECKM KaK HEUTPaJTbHBIN IIaroma
MOMEIIEHU S B KOHTEMHED.

(18) Ilomomy umo ecau nuxams 6 Kkapmar 6amapeixy 00-
HO8peMeHHO ¢ meaedhoHoM, Mo meopemuyecku bamapeixa
Mmodxcem noyapanams meaegon [Sketch Engine].

(19) Husan wogvop 6yma napu é noauyeiicku 0xuco6
[Sketch Engine]. ‘I1bsiHbIif BOOUTENb CyeT AEHBTU B Kap-
MaH MoJIMINN.

(20) Tuxam mempaoxkume ¢ wanmama [Sketch Engine].
‘Al K1anpy TeTrpaau B CyMKY.

Wrak, bonrapckuii MmaTepual, Bo-TIepBbIX, OTpa-
KAET Ty Xe MOJEe/Ib HapyILIeHUsT MEXITOJIEBBbIX Irpa-
HUII, YTO U PYCCKHUE U YKPAMHCKHUE IJ1arojbl 30HbI
‘TOJIKATE, a BO-BTOPBIX, B paMKax BCe TO ke MOIeTn
JaeT MpUMeEp, TaK CKa3aTh, MOJHOI'O IepeMeIIeH U
IJIaroJjia U3 OJHOTO TOJIST B APYToe.

o cux mop Mbl TOBOPUJIN O TiIarojiax, OCHOBHOE
3HaYeHNe KOTOPHIX CBSI3aHO ¢ Kay3WPOBAHHBIM JIBU-
KeHueM. Mexay TeM, Mepexos B 30HY MOMEIIeH s
B KOHTEIHep 00HApYXXMUBAIOT U HEKOTOPBIE ApyTHE
IJ1aToJIbl CO CMEXHBIM 3HaueHWeM. B yacTHOCTH,
Cyds IO HAIIUM JAaHHBIM, CEMAHTUKY ‘TIOJIOXUTh
BO UTO-TO’ MOTYT Pa3BUBATh IJIarOJibl BO3JACHCTBUS
OCTPBIM / OCTPOKOHEUHBIM MHCTpyMeHTOM. Hamom-
HUM, 9TO 3HaUYeHMe MBI 00cyxkaanu B Paznene 3.1 kak
ITPOU3BOIHOE [IJIS [JIATOJIOB TOJIKAHUS U TEM CaMbIM
cMexHoe ¢ HuM. OKa3bIBaeTCs, YTO JEKCEMBI, y KO-
TOPBIX 3HAYEHNE TOYEYHOIO BO3IENCTBUS HA CUH-
XPOHHOM ypOBHE MEePBUYHO, TOXE WHOTAA ToIaaa-
IOT B ITOJI€ TIOMEIEHUS B KOHTEHHED, T.€. IBa MO,
CMEXHBIX C TOJIKAHWEM, OKa3bIBAIOTCSI CMEXXHBIMU U
MeXay coboii.

Taxk, 6oarapckuii mywxam UCXOAHO O3HAYaeT ‘yaa-
pPATH, KOJIOTH, THIKATh YeM-TO OCTPBIM’, CP.. MYUKAM
¢ HOJC ‘KOJOTh HOXOM’, MYWKAM ¢ npscm ‘ThIKaTh
naJjinliem’, a Takxe (21):

(21) Ho moii ne moxca da cu obsacHu ynopcmeomo mMu u
3aN0UHA MHO20 004e3HEeH0 0a Me MYWKA 856 8pama ¢ 0cmpa
aceasnizna npsuka [Anekcanabp bensieB. Xoittu-ToliTu
(3narko Craiikos, 1988)]. ‘Ho oH He MOT MOHSTH MOEro
yIopcTBa U Hayajl oYeHb OOJbHO yAApATbh 3a0CTPEHHOM
JKeJIe3HOI1 ITaJIoOYKoil MHE B IICI0.

2021 Volume 80 Ne 5 p. 21-33



28

OOpaTuM BHMMaHUe, YTO MECTO KOHTaKTa KOIU-
pyeTcs UMEHHOI TpyIIoit ¢ mpeajioroM 6(6s6), T.e.
JUIsSl 9TOr0 YyYacTHHMKA XapaKTEPHO TO K& MapKUpo-
BaHUe, YTO U IJIsI KOHTeHepa KaK Le/JIU IBUXCHUSI.
Bo3MokHO, MMEHHO 3TO OOCTOSITEILCTBO U CITOCOO-
CTBYET IepeuHTeprnpeTalluu KOHCTPYKIIMU: eClu
B COCTaB€ TaKOM MMEHHOM rpynnbl BBICTYNAET KOH-
TeliHep (Cp. YTO-TO TUIA ‘ThIKATh B CYMKY’), TO BCe
BBIpaXkK€HUE OCMBIC/ISIETCS KaK IMIOMEILIeHUEe BHYTPb
9TOro npocrpaHcTBa. CylIeCTBEHHO, YTO TaKoe Iie-
pPEOCMBIC/IEHUE — B IMOJTHOM COOTBETCTBUU C OCHOB-
HBIMU MOJIOXKEHUSAMU ['paMMaTUKM KOHCTPYKL M
(cM., HampuMep, [35]) — mpoBOLUpPYET U U3MEHEHUE
¢opMasibHBIX CBOUCTB KOHCTPYKIIMU B LIEJOM.

IIpn “koHTeiiHepHOM” NMOHMMAaHUWM Trjaroja
WHCTPYMEHT — UMEHHAas TPYIIa ¢ NPeajioroM ¢ —
OOBIYHO HE BBIpAXaeTCs, a YUYaCTHUK B MO3ULUU
MNpSIMOro o0beKTa, KaK MpaBuio, yTpauyuBaeT OAY-
LIEBJICHHOCTD: 3TO YK€ He YeJIOBEK, MOIBEPrarounii-
CS1 arpecCUBHOMY BO3JIEMCTBUIO, a TIPEIMET, KOTOPbI i1
MOMEIIAIOT B KOHTEMHED:

(22) Toii 6ednaea npeenedan 3anucume om Kamepu u U0
Kak Maadomo momue myuwka ¢ dycooa cu nakumume [Sketch
Engine]. ‘OH cpa3sy e mocMOTpes Ha KamMepy U yBUIeJ,
KaK MaJIbuMK CyeT CBOM IParoleHHOCTH B KapMaH.’

AHaJOTUYHBIA COABUT BCTPEUAETCS M Y PYCCKOTO
MblKamy, 'y €T0 YKPauHCKOro KorHaTa mukamiu, cp.
HWCXOIHBIE YIIOTPEOIEHUS THIIA PYCCK. MbIKAMb coce-
da kapandawom UIW YKP. nairvyem muxarouu y Bapun
Jcueim ‘ThIYa MMajblieM B BapuH KMBOT’ M IIPON3BOI-
Hble (23)—(24):

(23) Bradumup Bacuavuu byeaes sieasemcs pedko u3s Ilu-
mepa; 516HbLI HYOAK: ¢ BUOOM 836EPOULEHH020 KOHCRUPAMOpa
U HUueuAUCma uiecmudecsamoix 20008, gecoma bedHo odemolil u
6ecbMa 3aHOCHUBO HAC 02AA0bl8ANOUULL, MbIKAIOWUT OKYPOK
He 8 neneavHUUYy, a 8 YBEeMOUHYI0 8A3Y: C BHOI0 OeMOHCMPA-
yueil |[Annpeii bensrit. Ha py6exe nByx cronetnii (1929)].

(24) JlobpodywHnomy eycauesi 3abaesocs 8iddsuumu
MeHi, [ 6iH nO1aé mukamu meHi 8 pyKy cpibH020 Kap0Oo8aH-
ys [K.1. YykoBcbkuit. Cpionuii rep6 (I. Illepouna, 1963)].
‘B mopriBe GiaromapHOCTH HOOPOOYIIHEIN ycad CTal CO-
BaTh MHE B PyKY cepeOpsiHbIi pyOib.’

Takue ynoTpebjeHUsT OTMEUAOTCS B TOJKOBBIX
cJoBapsxX (CM., B YaCTHOCTH, 4-¢ 3HaUYeHUE Tjaroja
moikams B [20] ¥ MIPpUBOIMMBIN TaM IPUMED MbIKAMb
monop 3a nosc), OOHAKO MO KpaliHeil Mepe IJIsI pyc-
CKOTO sI3bIKa SIBJISIIOTCS, IO-BUIMMOMY, yCTapeBalo-
IUMU: mogo0Hbie KOHTeKCThl B HKPSA natupyror-
cg npeumyniecTBeHHO XIX Bekom. M TeM He MmeHee
JUISI HAILIETO MCCeA0BaHM S MPUHIIUITMAIBLHO BaxkHa
caMa TUITOJIOTMUYeCcKasi BOBMOXHOCTh TAKOTO poja
MepexoJ0B: OHa COMXKAET IBE pa3HbIC I1arojbHble
30HbI, UJIJTIOCTPUPYSI HEUETKOCTh I'PAaHULL MEX Y e11le
OOHOM Mapoii CEeMaHTUYECKUX TTOJICH.

MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbBI WU

INEPCTIOK, PESHMUKOBA. TIOJIE ‘TOJIKATEH B CJIABAHCKHNX A3bIKAX

4. InaxpoHn4ecKne n3MeHeHHu s

TumonornyecKnii MOaXon K M3yYEHUIO JIEKCUKH
OOBIYHO MOIpPa3yMeBaeT UCCICAOBAHUE CTPYKTYPhI
CEMAaHTUYECKUX MOJIEi pa3HbIX SI3LIKOB C TOUKHU 3pe-
HUS UX CHHXPOHHOM opranu3anuu. O6beKTOM COIO-
CTaBIIEHUS SIBJISIETCSI TO, KaKMe 3HAUYEeHHsI B paMKax
CEMaHTHYECKOI'O ITOJISI TIPOTUBOITOCTABJIEHBI APYT
JIPYTY, a KaK1e — OObEIMHSIOTCS B OIHOM JIEKCEME.
ITpu 3TOM, KaK MpaBUJIO, HE TTOAHUMAETCS BOITPOC
0 CaMHUX JeKceMax, T.€. 0 TOM, KaK OHU UCTOPUYECKU
MPUXOISIT K TOMY CIIEKTPY 3HaUYeHU I, KOTOPBIi Xa-
pakTepeH IJIST HUX Ha CHHXPOHHOM ypoBHe. Mexay
TeM, €CJIM MaTepuajoM aHaJil3a CTAHOBSITCS POJI-
CTBEHHBIE SI3BIKH, TO TaKasl MOCTAHOBKA ITPOOJIIEMBI
HaIpalmnBaeTcs caMa co0oii. JIeiicTBUTENBHO, B TEX
cliydasx, KOrja OJHO U TO Ke 3HAaueHUE B TreHeTuYe-
CKHU OJIM3KMX UIMOMaX BbIpaxkaeTcs pasHBIMU KOP-
HSIMU UM KOTJa KOrHaThl MOKPBLIBAIOT HECOBIA a0~
II1e YYaCTKHU MOoJist, HeM30eKHO BO3HUKAET BOIIPOC
O TIPUYMHAX PACXOXIEHUI, MHBIMU CJIOBAMU — O Ce-
MaHTHYECKUX Tpolieccax, 0OOYCIOBUBIINX pa3BU-
THE Pa3HBIX CTPYKTYP U3 €IWHON CUCTEMBI-TIPEIKA.
M3 pabort 3TOr0 HallpaBIIEHUST Ha CIaBIHCKOM MaTe-
puajie OTMETHM TPEXIe BCEro MHOTOJIETHUE MCCITe-
noBanust H.U. u C.M. Toncteix (cM., HarpuMmep, [36];

[37D).

PaccmarpuBaeMoe moJie TOJNKaHUS TOXe JII000-
MBITHO B OTHOIIEHU Y TUAXPOHUU. 30eCh Mbl OCTAHO-
BUMCSI Ha pedJiieKcax OIHOTO KOPHS — MpaciaBsiH-
CKOTO *tskati — B pa3HBIX CIaBIHCKMX SI3bIKaX — U
OpoCIeAUM CEMAaHTUUYECKUE CBSI3U MEXAY HUMU.
CornacHo cioBapio M. @acmepa (cm. [30]; [31]), aToT
KOpEHb 3TUMOJIOTUYECKU COOTHOCUTCS C JATHIII-
CKUM tikdt, -dju, ticit “MecUTh, TaBUTh W IpPEBHE-
BepXHEHEMEUKUM dithen ‘n1aBuTh. Takum obpas3om,
3a mpeaesiaMy CJIaBSIHCKOIO apealia 3TOT KOPEeHb ac-
COLIMUPYETCS C Uaeeii MIpUMEeHEHUS CUIIbI, OIHAKO
He BBIpakaeT IepeMeIeHHUSI.

Cpenu ciaBssHCKUX pedIEKCOB 3TOr0 KOPHSI B CJIO-
Bape MPUBOMASITCS PyC. MblKams, YKP. MUuKkamu ‘Thi-
KaTk, OOJIT. mukam ‘imxato, BThIKaw’, uelll. tykati se

‘KacaThCsl, OTHOCUThCS’, MOJbCK. tykal sie ‘KacaTb-

csl, JOTparuBaThes’, B.-NyX. tykad ‘coBaTh, THIKATh,
H.-TyX. tykas ‘TporaTh, TOJKaTh, THIKATh. [IpnMeua-
TE€JIBbHO, YTO BECh 3TOT — OTHOCUTEJIBHO Pa3HOPOJI-
HBIi1 — CIIMCOK 3HAYEHUI JIETKO CUCTEMaTU3UpyeTCs
TMOCPENCTBOM TEX MOJEJIEt CMEXHOCTU, KOTOPBIE MBI
onucanu B Paszmene 3. PaccMoTpuM mmoapobHee 3Ha-
YEeHHU S 3TOr0 KOPHS B SI3bIKaX Hallleil BLIOOPKH.

Ecniu B KauecTBe TOYKM OTCUeTa MPUHSITH MPO-
TOTUIHUYECKOE 3HAUYEHUE TJarojoB UCCIEAYEMOTO
noJiss — CUTyallulo, Korjaa cyobeKT BO3IEUCTBYET
(0OBIYHO C TPUMEHEHUEM CUJIbI) Ha TSIXEJbIi 00b-
eKT IIPU TTOMOIIY PYK C IENIbI0 TIEPEMECTUTh ero 1
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B Tpollecce MepeMelIeHs caM JIBUTAeTCs BMECTE
C HUM, — TO OJIMKE BCEro K 3TOi CeMaHTUKE OKa-
KeTcs OoJirapcKkuii rimaroi mukam. Kak Mbl oTMeyda-
nu B Pasnmene 3.2, aTa nekcema — Hapsioy ¢ bymam —
OTHOCHUTCS K SIAPY aHaJIu3upyeMoro nosjs. Paznuuue
MEXIY IBYMS TJ1arojlaMH, IO CBUIETEIbCTBY HOCU-
TeJieil, OTYACTU UMEET CTUJIUCTUUECKYIO TIPUPOAY
(mukam B OOJIBIIEH CTEMEHU XapaKTepeH [JIsl pa3ro-
BOPHOI peun); KPOMe TOTO, MuUKam IpearodTUTeNIeH
B COUeTAaHUU C 0OBEKTAMHU, UMEIOIIMMU KoJleca:

(25) Ilocae ynoeu psukume Ha Koauukama u mepmu 0a
0sea, mukatiku 5 nped cebe cu [Sketch Engine]. ‘3atem oH
CXBATHUJICS 32 PYYKH KOJISICKY U ITOOEXaJ, TOJKA ee mepe
coboit.

Pycckuit moitkams v yKpauHCKU# mukamu ropas3io
Jajibllie OTCTOSIT OT MPOTOTUIMYECKOTO TOJIKAHMUS,
yeM ux 6oarapckuit korHat. CUHXpPOHHO MX ILIeH-
TpaJlbHOE 3HAUeHUE — BO3ACHCTBHE HAa OOBEKT TIPU
ITOMOIIIM OCTPOTO MHCTpYMeHTa (cM. (26), (27)) — To-
najgaeT B Apyroe CEMaHTUYECKOE T0JIe, HO ITPU ATOM
B TOYHOCTH ITOBTOPSIET pe3yJabTaT CUMHXPOHHOTO
CIBUTa, KOTOPbIH Mbl HAOIIOAAIU Y TTOJBCKOTO pchaé
B 3.1. CBsI3b C TOJKAHUEM 37IeCh MpOCaekKBaeTCs
3a CYET TOTO, YTO BO3JACUCTBME B KauyeCTBE HaYa b-
HOIi (ha3bl BXOAUT B CTPYKTYPY COOBITUS ‘TOJKATH.
IIpu aTOM, Kak Mbl OTMeYau, CeMaHTUKA BO3/eii-
CTBUS HE MOIpa3yMeBaeT IepeMellleHN s ManeHca.
Kpowme Toro, B oTinure OT MPOTOTUITUYECKOTO TOJI-
KaHMs, NeHCTBUE 3[eCh OCYIIECTBISETCS UHCTPY-
MEHTOM, a He pyKaMM.

(26) Pexmosamv ymeeme? — Hem. — Odesatimecs, 6ydy
yuums. U ¢ noauaca [Bopucos] yuus Kapmawesa, nemuno-
cepono motkas e2o panupoii [H.T. TapuH-MuxaiinoBckuii.
Crynentsl. UaxeHepsl. (1988)).

(27) Ckinbku nompiono eapumu Kapmonaio 3aielNcums
8i0 po3mipy wmamkie, Ha AKi eu ii nopizaau i id po3mipy
emnocmi. <...> He nompibno muxkamu 6 nei Hoxcem abo na-
AUYKOI0, RPOCMO HAKOAIMb WMAMO4OK 368epXy i cnpobyiime
Ha cmak [Sketch Engine]. ‘CkoabKo Hy>XXHO BapuTh Kap-
Todesb, 3aBUCUT OT pa3Mepa KYCKOB, Ha KOTOpbIE BHI €€
rope3aju, U oT pa3zMepa eMKocTH. <...> He HY>XHO ThIKaTh
B HETO HOXOM MJIM TTaJIOYKO#, MMPOCTO HAKOJUTE KyCOUeK
CBepXy M IonpoOyiiTe Ha BKYC.’

CeMaHTMKAa YEIICKOTO U MOJbCKOI0 KOTHATOB €I1le
JIajbIlle OTCTOUT OT MPOTOTUNIMYECKOTO TOJKAHMSI,
TeM He MEHEe U OHU COOTHOCSTCSI C MOJEbIO CMEX-
HOCTH, KOTOpPYI10 MBI obcyxnanu B 3.1. MHTepecHoO,
yto y M. ®acMepa mpuBOIATCS TOJBKO BO3BPAaTHBIE
¢OpMBbI 3TUX TJIATOJIOB, XOTS NOJbCKUI tykad BcTpe-
yaeTcsl U B KOHTEKCTax 0e3 yacTulibl sie. Tykac Bbipa-
JKaeT UAeI0 HEUTPaJIbHOrO (T.€. yXe He arpeCCUBHO-
r0, B OTIMYME OT PYCCKOTO M YKPAMHCKOTO aHAJIOTOB)
KOHTaKTa, Cp. pyc. mpoeams, npukacamscs. I1lpaBna,
B COBPEMEHHOM $I3bIKE 3TO 3HAUEHWE OTPUIIATEIBLHO
TMOJIIPU30BAHO U peain3yeTcs MPEeUuMYIIeCTBEHHO
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B COYETAaHNHU C HANMEHOBAHUSIMHU TTPOAYKTOB (‘MSICO’,
‘CIaA0CTU’) UJIW AJIKOTOJIbHBIX HATTUTKOB — Pe4Yb TEM
CaMbIM UJIET O HEYMOTPEOJIEeHUN CYOBEKTOM B MUIILY
JIAHHOTO BUIA €/1bl, CP.:

(28) W moim przypadku jest tak, Ze nie tykam Zadnych
stodyczy, fast food’ow, biatego pieczywa i ryZu [Sketch Engine].
‘B MoeMm ciyyae Tak — 51 HE MPUKACAIOCh HY K KaKWUM CJ1a10-
ctsM, pacTdynam, Beinedke U3 0eJ10ii MyKH U pucy.’

B momoOHBIX KOHTEKCTaX Ij1aroj He OyKBaJIbHO
BbIpaxkaeT CEMaHTUKY KOHTaKTa, OIHAKO 3TO YIO-
TpebseHue MPOU3BOAHO UMEHHO OT Hee. Ellle 3aMeT-
Hee CeMaHTMUYeCKUI CIBUT IJIsT YELICKOTO tykati se:
31eCh UMEEeTCS B BUY TOJBKO MeTahoprnieckoe Ka-
caHme, T.e. 3aTparuBaHue (HaIIpuMep, B pa3roBope)
HEKOTOPOI TEMAaTUKU, PEJIEBAHTHOCTb TOM WJIU MHOM
CYLIHOCTH JJisl 00BbeKTa, Cp.:

(29) Zmeny se tykaji pouze autobusové dopravy [Sketch
Engine]. ‘UsMeHeHUs KacawTcsa TOJBKO aBTOOYCHOIO
TpaHcmnopra.’

I1o Bceit BepoSITHOCTH, COBPEMEHHBIM yIIOTpeOie-
HMSIM II0JIbCKOTO 1 YEIICKOTO IJIarojIOB MPeaIIeCTBO-
BaJla ceMaHTUKa (PU3MUeCcKOro KOHTakTa (CMHXpPOHHO
OoJiee oLIYTUMAasl B TOJIbCKOM U MEHEe — B UEILICKOM).
B cBol0 ouepenb, KOHTAKT, KaK Mbl OOCYKIaJIu, SIB-
JIsieTCs HayajbHOI (Da30it IJisd CUTyalluU TOJIKAHUSI,
TaK YTO CEMaHTHUYECKasl CBI3b MOJbCKOrO M YEIICKO-
ro KOTHAaTOB C OOJITapCKUM IIPOTOTUIIOM IIOCTPOE-
Ha Ha TOM e MeXaHU3Me, YTO U CBSI3b OOJTrapcKoro
C PYCCKUM U YKPAaMHCKUM. 3aMETUM, OJHAKO, YTO
KacaHue CEMaHTUYECKH Jajblle OTCTOUT OT TOJIKA-
HMS$, YeM arpeCcCUBHOE BO3JEICTBUE: B CIydyae Kaca-
HUS U3 CUTyalluM YXOOUT CBOMCTBEHHAsI TOJIKAHUIO
ujaes MIpUMEHEHU ST CUJIBI, KOTOpas B CEMaHTUKE BO3-
JNICUCTBUS €1E COXPAHSIETCS.

JIf000MMBITHO, YTO BCE TPU 3HAYCHU ST, KOTOPBIE MBI
00CyXIaJiu 10 CUX IOp — TOJIKAaHHEe, arpecCUBHOE
BO3/EICTBHE M KaCaHUE — COBMEILEHBI, 110 TaHHBIM
dacMmepa, B HUXKHEJYXUIKON JekceMe fykas ‘Tpo-
raTh, TOJKaTh, ThIKATh. K coxajeHuio, y HaC HET A0-
CTyITa K HIKHEJTYXUIIKUM SI3bIKOBBIM TaHHBIM, TEM
He MeHee 9TOT Habop 3HAYeHH I MOXET CIYXKUTh eIle
OIHUM — IIYCTh M KOCBEHHBIM — CBUJICTEIHCTBOM
CMEXHOCTU 00CY3K1aeMbIX SI3bIKOBBIX ITOJICHA.

Haxkonen, oOpatumM BHMMaHME Ha OJHO U3 3Ha-
YeHU I, YyKa3aHHBIX B cJIoBape IJIsT BEPXHETYXMII-
Koro tykad, a umeHHo ‘coBaTh. Ecam aTa cemaHTHKa
JNeiCTBUTENbHO XapaKTepHa IJisi JTaHHOM JIeKCeMbl
(BCTIOMHUM TaK3ke CEMaHTUKY MOMEIIEHUs B KOH-
TeliHEep, KOTOPYIO Mbl OTMeUain 1Jisd 00Jarapckoro
mukam, a TaKXXKe — KakK HeCKOJbKO YCTapeBIIYIO —
IUISI PYCCKOTO MblKambs M YKPAUHCKOTO muxkamu),
TO MBI 3[IeCh HaOII0IaeM CMEXXHOCTh, OCHOBAaHHYIO
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Ha NpodUINPOBAHUU YXKe He HayaJbHOM, a KOHEeU-
HOM (ha3bl CUTYaAIIUMN.

Takum obpa3zoM, TMaXpOHUUYECKM HA MaTepuae
TJ1aroJIOB, BOCXOASIIIUX K OMTHOMY U TOMY XK€ KOPHIO,
Mbl MOXEM HablonaTh peaju3aluio Bcex Mozaeei
CMEXHOCTHU, KOTOPbIe Mbl CUHXPOHHO BbISBJISIN
MO0 JAaHHBIM Pa3HBIX JJEKCUYECKUX €NUHMUII.

5. 3akj0ueHne

Ha nepBblii B3rIs1a KaXxeTcs, YTO TOJKAHUE TTPea-
CTaBJisieT cO0Ol MOBOJIBHO MPOCTYIO CUTYallUIO:
cyOBeKT nmepemMelnaeT o0beKT Iepen codoii. Mexay
TeM, PACCMOTPEHHbIE B HACTOS I paboTe JaHHbIE
MOKAa3bIBAIOT, YTO 3TAa CUTyallMsl BKIIOYAET B ceOs
MHOECTBO JOIMOJHUTEIbHBIX CMBICJIOB, KOTOPHIE
o0ycllaBJIMBalT CMEXHOCTb paccMaTpuBaeMoit
30HBI C APYTUMU HOJSIMU. B wacTHOCTU, MOMUMO
COOCTBEHHO TepeMellleHs, TOJIKaHUe Mpeanoa-
raet MpealiecTBYIONIYIO cCTaAu0 (KOHTAKT CyObeK-
Ta ¢ 00BEKTOM) U pe3yabTaT (00BEKT OKa3bIBaCTCS
B KOHEYHOI TOUYKE, 3TO COCTOSHUE OKa3bIBAaeTCS
3HAYMMBIM, €CJIM B POJIV KOHEUHOM TOYKHU BBICTYMAET
KOHTeIHep). DTUM CMBbICJIaM — KOHTAKTY U MoMelle-
HWIO B KOHTEHep — B TPaJAUIIMOHHONW TAKCOHOMUU
CEMaHTUUYECKUX TT0JIEMl COOTBETCTBYIOT OTACIbHBIE
30HBI, TeM CaMbIM Pa3BUTHUE y IJaroja ¢ NpoTOTU-
NUYECKON CEMaHTUKOI ‘TOJKATh OIHOIO M3 ITUX
3HAYEHU I CBUACTEIbCTBYET O HApyIIEHUU TPaHUI]
Mexay noissMu. CyliecTBEHHO, UTO 3TO HapylIeH1e
He moApa3yMeBaeT MeTapopruecKOro CABUTA: PeUb
He UIET O MPOCHUPOBAHUMN CEMAHTUKU 30HBI TOJ-
KaHMs, CKaXeM, Ha 30HY KOHTakKTa. B aTom ciyyae
MBI IM€eM JIeJIO ¢ TTPUHIIUITNAIbHON HEUYeTKOCTHIO
MEXITOJIEBBIX TPAHMUII.

DTy HEYETKOCTb Mbl HAOJIOAANIM, BO-TIEPBBIX,
Ha CHHXpOHHOM MaTepHaje: IJ1arojibl TOJKaHUS
pacIIpoCTPaHsIIOTCS, C OMHON CTOPOHBI, HA CHUTYya-
IIMY KOHTaKTa — TIPeXae BCETo arpeCCUBHOTO BO3-
OeHCTBUS MPU MOMOIIM MHCTPYMEHTA, a C ApYy-
roif — Ha ToOMellleHre B KOHTeliHep. 3aMeTuM, 4TO
B KaXXJIOM cjiy4yae B 3TOI “HOBOW”™ 1Jisl Iy1arosa 30He
MOTYT (DYHKIIMOHUPOBATH CHEIIUAJIbHBIC TJIaTOJIbI
(cp. pyc. moikams IJIsl arpeCCUBHOTO BO3IAEUCTBUS,
cogamb 1J151 KOHTeiHEpa) — OTAEJbHOI'0O UCCea0Ba-
HUS TPeOyeT BOIIPOC O TOM, KaK U3MEHSIETCS ceMaH-
THKa 3TUX CIIeIMAJbHBIX TJIarojioB, €CJIU B UX 30HY
“BTOpraercst” JeKceMa ‘TOJIKaTh.

Bo-BTOpPBIX, 0 HEYETKOCTHU TPAHUI] MEXIY MTOIAMU
CBHJIETEILCTBYIOT U JMAXPOHUYECKHE TaHHBIE. 31eCh
Ha MaTepuaJie IJ1arojoB, BOCXOISIINX K OMHOMY KOp-
HIO, MBI B ICTOPUYECKO MEePCIEKTHBE OOHAPYXKUITU
T€ K€ MOJIEIN CMEXHOCTHU, YTO U B CHHXPOHHBIX JaH-
HBIX. boilee Toro, aTOT MaTepua OTpas3uil CIenyIo-
A 9TAII, IT0 KOTOPOMY MOT'YT pa3BUBAThCS TJIATOJIbI
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbBI WU

INEPCTIOK, PESHMUKOBA. TIOJIE ‘TOJIKATEH B CJIABAHCKHNX A3bIKAX

MOJISI B 30HE KOHTAKTa — a UMEHHO CTUpPAaHUE U
CMJIBI, XapaKTepHOM IJIs CEMAHTUKM arpeCCUBHOIO
BO3JIEMCTBUSI, U CABUT B CTOPOHY HEMTpaJIbHBIX TJia-
TOJIOB KOHTaKTa THIIa ‘KacaTbCs .

Takum o0pa3oM, aHAJIM3 30HbI TOJKAHUST HATJIS -
HO TIOKa3bIBaeT, YTO CEMAaHTUYECKHE TIOJIsI He CyIIe-
CTBYIOT HE3aBUCUMO JIPYT OT IpyTa, a MEPECEKAIOTCs
¥ HaKJIaJbIBAIOTCS OMHO Ha JPYroe 3a CYeT CMEXKHO-
CTH COOTBETCTBYIOIIMX UM CUTyauuii. DpPeKTusn-
HBIM CITOCOOOM OOHapyXKEeHHUs TaKUX MepeceueH it
SIBJISIETCSA CPAaBHUTEIBHOE UCCIIEIOBAaHUE CEMAHTH-
KW KOTHATOB U — IIUPE — TUIIOJOTUYECKU T MOIXO
K U3YUYEHU IO JIEKCUKU.
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